Prefeitura da Estdncia Turistica de Joandpolis

Gabinete
Rua Francisco Wohlers, 170 — Centro — Joanépolis/SP — 12980-000 - tel: (11) 5240-0100
Email: pmjoanop@uol.com.br www.joanopolis.sp.gov.br

Joandpolis, 08 de abril de 2026.

Oficio Gab, n°. 235/2026

Ref.: Resposta ao requerimento n° 29/2026 — Tiago Aparecido Almeida
A Sua Exceléncia

Silvia Maria Equi Navarro Andrade

Presidente da Camara Municipal de Joanopolis

Excelentissima Senhora Presidente,

Dirijjo-me respeitosamente a Vossa Exceléncia em atencdo ao requerimento n°
29/2026, por meio da qual o Ilustrissimo vereador Tiago Aparecido Almeida, apresenta

relevante solicitacdo de informagdes provenientes da Secretaria Municipal de Satde.

Segue em anexo o despacho da Vigilancia Sanitéaria referente aos pedidos envolvendo
a qualidade da dgua no Municipio. Parte das informagdes solicitadas pelo Nobre Edil foram

encaminhadas por meio de pendrive a esta Casa Legislativa.

Agradeco novamente a atengdo e a colaboragdo de Vossa Senhoria, colocando-me a

disposi¢do para quaisquer esclarecimentos que se fagam necessarios.

Atenciosamente,

CRISTIANO Assinado de forma

digital por CRISTIANO

BENEDITQO:1 seneDITO:15871189806

Dados: 2026.04.08

5871189806 11:40:38-0300

CRISTIANO BENEDITO
PREFEITO MUNICIPAL

A Sua Exceléncia
Silvia Maria Equi Navarro Andrade
Presidente da Camara Municipal de Joanopolis


mailto:pmjoanop@uol.com.br

unicipal de
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GYEF J0ANG

Memorando 2- 1.048/2026

De: Susy B.-SMS-VS
Para: Envolvidos internos acompanhando

Data: 06/04/2026 as 10:29:18

Setores (CC):
SMS, GP-REQIND

Setores envolvidos:

SMS, SG, SMS-VS, GP-REQIND

Requerimeno 29/2026

Prezados,

Encaminhamos, por meio deste, a resposta ao Requerimento n° 29/2026, de autoria do Vereador em exercicio, Sr.
Tiago Aparecido Almeida.

Informamos, ainda, que serao protocoladas, junto ao Departamento de Requerimentos e Indicacdes, copias fisicas
dos documentos pertinentes, incluindo informativos e notificagdes, para fins de registro e conhecimento.

Permanecemos a disposi¢ao para quaisquer esclarecimentos adicionais.

At.te,

Susy Mara Maria Brolezo

Coordenadora da Vigilancia em Saude

Anexos:
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MANUAL_Coleta_de_AGUA.pdf

WhatsApp_Image 2026_04 _01_at_15 09 40.jpeg
WhatsApp_Image 2026 _04 01_at 15 09 40_1_.jpeg
WhatsApp_Image 2026_04 01_at 15 09 40 2 .jpeg
WhatsApp_Image 2026 _04 01_at_15 09 41.jpeg
WhatsApp_Image 2026_04 01_at 15 09 41 _1_.jpeg
WhatsApp_Image 2026 _04 06 _at 09 56 31.jpeg
WhatsApp_Image 2026_04 _06_at 09 56_32.jpeg

Para verificar a validade das assinaturas, acesse https://joanopolis.1doc.com.br/verificacao/2755-E88F-E826-77CA e informe o cédigo 2755-E88F-E826-77CA

Assinado por 1 pessoa: SUSY MARA MARIA BROLEZO

=



O Instituto Adolfo Lutz tem como missao:

codigo 2755-E88F-E826-77CA

Contribuir decisivamente no planejamento das acoes de
Vigilancia Epidemioldgica, Sanitaria e Ambiental para

prevencao, controle e eliminagao de doencas e agravos de

0/2755-E88F-E826-77CA e informe o

interesse em Saude Publica;
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Realizar ensaios de alta complexidade para as Vigilancias;

opolis.1do

Realizar pesquisa cientifica e de inovacao tecnologica de

se https://joan

iInteresse em Saude Publica;

assinaturas, aces:

Formar recursos humanos especializados para laboratérios

essoa: SUSY MARA MARIA BROLEZO

de interesse a Saude Publica.




GOVERNO DO ESTADO DE SAO PAULO
SECRETARIA DE ESTADO DA SAUDE
COORDENADORIA DE CONTROLE DE DOENCAS
INSTITUTO ADOLFO LUTZ

Centro de Laboratorio Regional de Campinas

Nucleo Bromatologia e Quimica
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TREINAMENTO COLETA DE
AMOSTRAS DE AGUA - Prodgua

CLR- IAL CAMPINAS
Agosto - 2016




PORTARIA 2914/2011

» Disp0e sobre os procedimentos de controle e de vigilancia da qualidade da

agua para consumo humano e seu padrao de potabilidade;

» Aplica-se a agua destinada ao consumo humano proveniente de sistema e

solucao alternativa de abastecimento de agua;

* Nao se aplica a agua mineral natural, a agua natural e as aguas adicionadas
de sais, destinadas ao consumo humano apds o envasamento e a outras

aguas utilizadas como matéria prima para a elaboragao de produtos.
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Aspectos gerais das técnicas de coleta

A confiabilidade dos resultados analiticos depende do
procedimento adequado de coleta e transporte das

amostras

Planejamento VISA e IAL

Importante garantir as atividades de campo e
laboratorial, considerando :

tempo de coleta

preservacao das amostras

prazo para seu envio ao laboratorio ( prazo de validade para o ensaio/parametro);
capacidade analitica do laboratorio;

horario de atendimento e funcionamento do laboratério envolvido.

Para verificar a validade das assinaturas, acesse https://joanopolis.1doc.com.br/verificacao/2755-E88F-E826-77CA e informe o codigo 2755-E88F-E826-77CA
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Materiais necessarios para a coleta

Frasco transparente, estéril e com mibidor de cloro (tiossulfato de
sodio), capacidade 120 mL (analise microbiologica).

Bolsa plastica com volume minimo de 200mL (analise fisico-quimica).

Caixa térmica de plastico resistente para transporte dos frascos.

Suporte (estante/cacapa) que permita transportar as bolsas em pé.

Gelo reciclavel para manutencao das amostras em temperatura de 4° a

Kit para analise de campo para determunacao de pH e Cloro Residual

Livre e Total;
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Materiais necessarios para a coleta

Termometro para determinar a temperatura da agua;
Ftiquetas e fichas de coleta (GAL);

Prancheta, caneta esferografica e tipo retroprojetor e toalhas de
papel;

Pisseta contendo alcool 70%;

Swab estéril;

Luvas descartaveis.

Em caso de duvida, consultar o laboratorio de referéncia.
Frascos adicionais (contaminacao ou vazamento) para repetir a coleta.

OBS. A caixa térmica deve ser higienizada ap6s cada uso.

Para verificar a validade das assinaturas, acesse https://joanopolis.1doc.com.br/verificacao/2755-E88F-E826-77CA e informe o codigo 2755-E88F-E826-77CA

Assinado por 1 pessoa: SUSY MARA MARIA BROLEZO
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Diferentes Frascos para coleta de amostras de agua

Frasco de rosca para coleta de Frasco com tampa para coleta |

amostra de dgua (100mL) para de amostra de agua {100mL) Bolsa plastica para coleta de

lasti coleta de
analise MICROBIOLOGICA para andlise amostra de dgua (100mL) para Bolsa plastica para

MICROBIOLOGICA andlise MICROBIOLOGICA amostra de dgus {200mL) para
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Ponto de coleta:

Um ponto de coleta é composto de duas amostras:

para analise microbiolégica em frasco estéril com tampa e
mibidor de cloro ou bolsa plastica (bag) de 120mlL;

para analise fisico-quimica em bolsa plastica (bag) de volume
minimo de 200mlL.

Para verificar a validade das assinaturas, acesse https://joanopolis.1doc.com.br/verificacao/2755-E88F-E826-77CA e informe o codigo 2755-E88F-E826-77CA
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Organizacao do material de coleta

kit para teste em campo;
Caixa para transportar : luvas, pisseta com alcool 709, swab, caneta , ficha
de registro da amostra;
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Orientacoes de uso das Bolsas

O uso de bolsas plasticas exige cuidados com a coleta e
o transporte, que devera ser efetuado em condicoes
seguras, utilizando suportes para que as

bolsas permanecam em pé,

evitando o vazamento e contaminacao das amostras.

Para verificar a validade das assinaturas, acesse https://joanopolis.1doc.com.br/verificacao/2755-E88F-E826-77CA e informe o codigo 2755-E88F-E826-77CA
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Organizacao do material de coleta

Caixa térmica, pré-higienizada com gaze e alcool 70%;
Gelox

Cacapas limpas, ou estantes, para transportar as “bags”
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Como usar a bolsa coletora (Bag)

ABRINDO:

1. Retirar o lacre, cortando com ) . . . .
N . : 2. Segurar as presilhas laterais e abrir a borda da bolsa plastica.
a mao o plastico picotado.
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Bolsa coletora de 200ml. e frasco com rosca de 120mlL.

COLETANDO:

3. Sem tocar no imnterior da tampa ou bolsa, efetuar a coleta da amostra.
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Como usar a bolsa coletora (Bag)

FECHANDO:

4. Ap6s a coleta, fechar a 5. Efetuar uma dobra e apos, 6. Suspender as alcas girando-as
borda da bolsa, segurando girar a bolsa em movimentos entre s1, deixando as alcas
pela alca lateral. rotatorios (360°C) deixando a voltadas para cima, para evitar
embalagem firme que o clipe fure o plastico da
bolsa.
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Coleta de amostras para analises

Microbiologicas e Fisico-Quimicas

A coleta de amostra para analise microbiologica deve

ser realizada sempre antes da coleta de qualquer outro

tipo de analise, a fim de evitar o risco de

contaminacao.

Para verificar a validade das assinaturas, acesse https://joanopolis.1doc.com.br/verificacao/2755-E88F-E826-77CA e informe o codigo 2755-E88F-E826-77CA
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Coleta das amostras

1) Veriticar se o ponto de coleta recebe agua diretamente do

Sistema de Abastecimento de Agua de rede publica,

evitando-se coletar agua de caixa ou reservatorios domiciliares,

bem como nao coletar agua proveniente de mangueiras ou canos.

2) Limpar a torneira com o auxilio de uma pisseta contendo alcool a

70% e a parte mterna com um swab.

Para verificar a validade das assinaturas, acesse https://joanopolis.1doc.com.br/verificacao/2755-E88F-E826-77CA e informe o codigo 2755-E88F-E826-77CA
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Coleta das amostras

3) Dexar a torneira aberta por 2 a 3 minutos para
elimmar todo residuo que possa vir a iterferir na
analise da amostra.
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codigo 2755-E88F-E826-77CA

Coleta das amostras

5)Reduzir o fluxo da torneira para que nao haja

0/2755-E88F-E826-77CA e informe o

respingos e manter esse fluxo dimimnuido até o
final da Coleta.
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Coleta das amostras
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Coleta das amostras

/) ldentificar a amostra no frasco compativel com o
cadastro da amostra no GAL;
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/solicitacao/ tmprimmr’ 7SOk

Governo do Estado de S3o Paulo
Secretaria da Satde do Estado de Sdo Paulo
Laboratério de Cadastro de Campinas
CNPI:

LR, S
16838580 7

Identificacdo
N° Vigilancia N° Processo

Solicitante , - o SO S -

Unidade Solicitante Municipiog
6682448 SECRETARIA MUNCIPAL DE SAUDE DE SANTA BARBARA D OESTE 354580 -

Telefone E~-mail
(19)3464-9850 visaambiental.saude@santabarbara.sp.gov.br

Natureza Origem
PUBLICA PRO-AGUA
Dados da Coleta

Finalidade Motivo da Coleta Descricao do Motivo
VIGIAGUA MENSAL POTABILIDADE MONITORAMENTO
Municipio G — x

354580 - SANTA BARBARA D"OESTE / sp Regido Administrativa

Sistema de Abastecimento Procedéncia da Coleta Ponto de Coleta
5354580000005 - SAA - SUPERFICIAL SISTEMA DE DISTRIBUICAO CAVALEFE/HIDRG‘METRQ

= i\rea
P to {
e Bairro - VILA LINOPOLIS I local

Nome do Local Endereco ;i
RESIDENCIA - ETA II RUA DONA MARGARIDA 1669 | InformacgBes Adicionais

Latitude L i Zona
ongitude URBAMNA

Responsavel pela Coleta
PEDROC HENRIQUE BRAGA PIEROZZI (RG:32226505

Frasco da amostra Microbiologica anotar :
Nome do Municipio
Os trés ultimos algarismo do registro - Ficha GAL

Frasco da amostra Fisico-Quimica anotar :
Nome do Municipio
Endereco do local de coleta
Os trés ultimos algarismo do registro - Ficha GAL

Para verificar a validade das assinaturas, acesse https://joanopolis.1doc.com.br/verificacao/2755-E88F-E826-77CA e informe o codigo 2755-E88F-E826-77CA

Assinado por 1 pessoa: SUSY MARA MARIA BROLEZO
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Coleta das amostras

Efetuar as coletas na seguinte sequencia:

1. Andlise microbiologica : primeira coleta a ser realizada! Em frasco de rosca ou
bag de 120 ml,, transparente com mibidor de cloro

Remover a tampa coletar até a indicacao de 100mL de agua. Nao encher o frasco
até o gargalo, para homogeneizacao da amostra (lab. adiciona substrato); fechar
o frasco imediatamente apo6s a coleta, tomando os cuidados de ndo tocar na
parte mterna da tampa e do frasco.

Nao colocar a tampa no chao ou sobre outra superficie; evitar falar, tossir ou
espurar proximo ao frasco durante a coleta.
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Coleta das amostras

1L Para analise lisico-quimica : utilizar bolsas plasticas com volume minimo de 200 mL.

III. Realizar as medicoes de campo (pH, cloro residual hivre ou total).
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Coleta das amostras

8) Observar as cond > transporte de forma a
evitar vazamentos

Amostra fechada in ystra fechada corretamente e
deitada, cc icda para transporte adequado,
em pé
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Cuidados com o transporte

T —

Para o transporte seguro, acondicionar as amostras na caixa térmica,

que devem conter no fundo gelox;

O tempo de coleta e a realizacao do exame nao devem exceder 24h;

Horario de recepcao de amostras no IAL: 8h as 13h
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Kit de analise de campo (pH e Cloro)

Lembre-se de verificar o seguintes pontos:
- Validade dos reagentes do kit para pH e cloro residual

- Se o kit para cloro residual faz medicoes de no minimo 0,2 mg/L. para cloro
residual livre e 2,0 mg/L para cloro residual combinado (Campinas).

- Para analise de Cloro residual, recomenda-se kits com o reagente DPD), pois
o reagente Ortotolidina ¢é cancerigeno.
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GAL

- Ficha de Solicitacao (Modelo)
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- Encaminhar as amostras com Ficha de Solicitacao e Oficio.

esse https://joanopolis.1doc.co

Duwvidas ?
Paulo: ppereira@ial.sp.gov.br
Celso: csvierra@ial.sp.gov.br




CRL - Campinas

campinas.cgb@ial.sp.gov.br
Fone: 3272-7977
Elaine (Diretora do centro) — ramal 204
Paulo (GAL) — ramal 205
Celso (Gerente do GAL) — ramal 208
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1) VERIFICACAO DAS
ASSINATURAS

Caodigo para verificacdo: 2755-E88F-E826-77CA

Este documento foi assinado digitalmente pelos seguintes signatarios nas datas indicadas:

[V 4 SUSY MARA MARIA BROLEZO (CPF 112.XXX.XXX-11) em 08/04/2026 11:10:52 GMT-03:00

Papel: Parte
Emitido por: Sub-Autoridade Certificadora 1Doc (Assinatura 1Doc)

Para verificar a validade das assinaturas, acesse a Central de Verificagdo por meio do link:

https://joanopolis.1doc.com.br/verificacao/2755-E88F-E826-77CA


https://joanopolis.1doc.com.br/verificacao/2755-E88F-E826-77CA
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PREFEITURA DA ESTANCIA TURISTICA DE JOANZE

3

Largo S#o Jodo, 12, Centro - Joanbpolis / SP

Joanépolis, 24 de setembro de 2025.

Notificago n°: 034/2025.

Prezados Senhores,

Em conformidade com a Lei Estadual n® 10,083/1998 (Cédigo Sanitério do Estado de Sdo Paulo),
notificamos a Companhia de Saneamento Basico do Estado de S3o Paulo — SABESP quanto a néo
conformidade observada nos resultados de analises laboratoriais de amostras de dgua tratada,
coletadas sob responsabilidade deste departamento, na data de 22/09/025 as 07:55.

Os ensaios realizados pelo Instituto Adolfo Lutz — Unidade de Campinas, conforme os Relatorios de
Ensaios u° 251709000087 e n° 251709000088 (anexo), apontaram os seguintes resultados fora dos
padrdes de potabilidade estabelecidos pela Portaria GM/MS n° 888/2021:

Turbidez: 6,37 uT (limite maximo permitido: 5,0 uT) — Ensaio n? 251709000087
Cor aparente: 25 uH (limite maximo permitido: 15 uH) — Easaios n°® 251709000087 e n°
251709000088

Diante da constatagdo de parimetros insatisfatérios, solicitamos:

Apresentaciio de contraprova dos resultados laboratoriais, no prazo de 03 (irés) dias uiteis a contar

do recebimento desta notificagéo;
Justificativa técnica para os desvios observados;
Plano de agdo corretiva, com medidas adotadas para restabelecer os padrdes de qualidade da agua

distribuida;

4. Informagdes sobre os possiveis impactos i satide da populagfio abastecida.

O ndo atendimento desta notificagdo poderé ensejar a adogdo de medidas administrativas cabiveis,
conforme previsto na legislagfo sanitéria vigente.

/Maria de Fatima Oliveira
JAutoﬁdade sanitdria/Fiscal Sanitdrio

Pégina 1 de 1



Joanopolis, 14 de Novembro de 2025.

Oficio Visa n°135/2025

A

Sabesp — Compunhia de Saneamenio Bisico do Estado de Siio Paulo

A/C: Raul Braghin — Encarregado de Produgiio de Agua — Braganga Paulista

Assunto: Solicitagdo de reunido técnica
Prezados (as) Senhores (as),

A Vigilancia Sanitaria do Municipio de Joanopolis vem, por meio deste, solicitar o agendamento
de uma reunido técnica com a equipe responsavel pela captagdo e distribuicdo de dgua da Sabesp,
com o objetivo de tratar de assuntos relacionados ao sistema de abastecimento piiblico, bem
como discutir pontos relevantes referentes ao controle da qualidade da dgua distribuida no

municipio.

A reunido tem como finalidade alinhar procedimentos, esclarecer ddvidas e aprimorar a
comunicagdo intersetorial, visando garantir a seguranga € a regularidade do abastecimento a
populagdo. Ressaltamos ainda que os setores licenciados pela Vigilancia Sanitaria local
encontram-se com a licenca vencida e ja foram notificados, estando os prazos de atendimento

das notificagdes expirados.

Solicitamos, gentilmente, a indicagdo de uma data e horario disponiveis por parte dessa
companhia para que pOSsamos realizar o encontro nas préximas semanas. Permanecemos a
disposi¢o para a realizagdo da reunido de forma presencial ou, se necessario, por meio virtual.

Certos de vossa atengao, agradecemos a colaboragao.

Atenciosamente, ‘0\31,0
( ‘ai\a o . (\6“
w “ﬁ‘a\‘:ﬁ"@ \Q“\%
o™ ¢¢%a“¢a
Susy Mara Maria BrolSh QoS e

Qe R
Coordenadora da Vigila ‘gaqt@;ude
SMS Joanopolis
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[ APOLIS
PREFEITURA DA ESTANCIA TURISTICA DE JOANOPO

Secretaria Municipal de SaUde

Largo S&o Jodo, 12, Centro — Joandpolis / SP

Conclus3o: Insatisfatério

02/02/2026 Rua Dom José M da Rocha, 14 — Centro de Joanépolis/SP
Organoléptica- Valor ref.: VMP: 15uh

Metodologia: Método de Comparagdo Visual SMEWW, 242 ED. 2120 B
Resuitado: 20uH LQ: SuH

Conclusdo: Insatisfatério

02/02/2026 Rua Luiz Figueiredo, 40 — Centro de Joanépolis/SP
Organoléptica- Valor ref.: VMP: 15uh

Metodologia: Método de Comparacdo Visual SMEWW, 242 ED. 2120 B
-  Resultado: 50uH LQ: SuH

Conclus3o: Insatisfatério

Turbidez- Valor ref.: VMP: 5ut

Metodologia: Método Nefelométrico SMEWW, 242 ED. 2130 B
Resultado: 20,4 uT LQ; 0,10 uT

Conclus3o: Insatisfatério

02/02/2026 Rua Manaca da Serra, 109 - Solar da Mantiqueira- Joanépolis/SP
Organoléptica- Valor ref.: VMP: 15uh

Metodologia: Método de Comparac¢ado Visual SMEWW, 242 ED. 2120 B
Resultado: 40uH LQ: 5uH

Conclusdo: Insatisfatdrio

Turbidez- Valor ref.: VMP: 5uT

Metodologia: Método Nefelométrico SMEWW, 242 ED. 2130 B
Resultado: 13,6 uT LQ: 0,10 uT

Conclus3o: Insatisfatério 5 [(

Atenciosamente.

:h Vd

es Leite
ria/Fiscal Sanitario

Jose Mauro
Autoridade sani

Pigina 7 de 2



POLIL
PREFEITURA DA ESTANCIA TURISTICA DE JOANO

Secretaria Mu IC! _a

=t

Largo Sﬁo Joao, 12, Centro - Joano

-~ "!'r"

palis .’ SP

Joanépoalis, 11 de fevereiro de 2026.

Notificagdo n2: 001/2026.

N

A empresa: Companhia de Saneamento ‘Basico do Estado de S5@0 Paul
43.776.517/0058-15.

Responsdvel legal: André Luis Gois Rodrigues, CPF: 132.390.498-05.

Enderego: Francisco Wohlers, $/N, Centro, Joandpolis.

o - SABESP, CNPI:

Fica V.Sa., notificada, em conformidade com a Lei Estadual 10.083/98 de 23 de setembro de 1998, a

apresentar contraprova para os resultados INSATISFATORIOS, apontados nos “Relatorios de ensaios”

do Instituto Adolfo Lutz Campinas (em anexo), no prazo de 03 (TRES) dias uteis, a contar da data do

recebimento desta:

12/01/2026 Largo S3o Jodo, 12 — Centro de Joandpolis/SP

Organoléptica- Valor ref.: VMP: 5uT
Metodologia: Método de Comparacao Visual SMEWW, 242 ED. 21208

Resultado: 20uH LQ: 5 uH
Conclus3o: Insatisfatorio

12/01/2026 Praga Padre Domingos Segurado, s/N (Ponto de taxi) — Centro de Joanépolis/SP

Organoléptica- Valor ref.: VMP: 15uh
Metodologia: Método de Comparagdo Visual SMEWW, 242 ED. 2120 B

Resultado: 40uH LQ: 5uH
Conclusdo: Insatisfatorio

12/01/2026 Praga JoZo José Batista Nogueira, (Creche Joana) ~ Centro de Joanépolis/SP
Organoléptica- Valor ref.: VMP: 15uh

Metodologia: Método de Comparagdo Visual SMEWW, 242 ED, 2120 B

Resultado: 35uH LQ: 5uH

Conclus3do: Insatisfatério

Turbidez- Valor ref.: VMP: 5uT

Metodologia: Método Nefelométrico SMEWW, 242 ED. 2130 B

Resultado: 6,91 uT LQ: 0,10 uT

Conclus3o: Insatisfatorio :

Organoléptica- Valor ref.: VMP: 15uh
Metodologia: Método de Comparagao Visual SMEWW, 242 ED. 2120 B
Resultado: 20uH LQ: 5uH

26/01/2026 Rua Sdo Lourenco, 274 — Centro de Joanépolis/SP \QA

) Pigina 1 de 2
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PREFEITURA DA ESTANCIA T E JOAN
5egretaria Munlgiga1 de Saude_

P a mento de Vi P
Largo sao Joao 12, Centro JoanépCllle 5
Emall; visa ioagiyahog.com.br

Joanépolis, 17 de margco de 2026.

Notificagdo ne: 004/2026.

A empresa: Companhia de Saneamento Basico do Estado de Sdo paulo - SABE
43.776.517/0058-15.

Responsavel legal: André Luis Gois Rodrigues, CPF: 132.390.498-05.

Endereco: Francisco Wohlers, §/N, Centro, Joanépolis.

sp, CNPI

By .
___'. Fica V.Sa. notificada, em conformidade com a Lei Estadual 10.083/98 de 23 de setembro de 1998, em

conjunto com anexo XX da Portaria de Consolidagdo GM/MS n2 5, de 28 de setembro de 2017, alterado
pela Portaria GM/MS n° 888, de 04 de maio de 2021 e pela Portaria GM/MS n°® 2.472, de 28 de
setembro de 2021, a apresentar, em até 24 horas, JUSTIFICATIVA TECNICA detalhando a causa das

alteracées do laudo em anexo (relatorio de ensaio n? 261709000019).

Atenciosamente.

-y

Mar:a del Fatima Olwe:ra
Auytoridade sanitaria/Fiscal Sanitario

\Hodlaw2l

Pagina 1 de 1
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https://www.joanopolis.sp.gov.br/portal/noticias/0/3/27460/proagua--monitoramento-da-

qualidade-da-agua-para-consumo-humano
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